DOHODA O OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

(dalej len ,Dohoda‘)

uzatvorena podfa § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika €. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov

medzi :

Obchodné meno:
Sidlo:
ICO:

Konajuca prostrednictvom:

Zodpovedné osoby za
dohody:

(dalej aj ako ,STU®)

a

Obchodné meno

Sidlo:
ICO:

Konaijuca prostrednictvom:

Zapis:

(dalej aj ako ,Slovnaft®)

dodrzanie

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava

00 397 687

prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.

doc. Ing. Pavol Daucik, PhD.

doc. Ing. Elena Hajekova, PhD. (povodcovia)

SLOVNAFT, a.s.
VI&ie Hrdlo 1, 824 12 Bratislava
31 322 832

JUDr. Oszkar Vilagi, predseda predstavenstva a Gabriel
Szabd, ¢len predstavenstva

Obchodny register Okresného sudu Bratislava 1, odd. Sa, vl.
¢. 426/B

(STU a Slovnaft dalej spoloéne oznaCované aj ako “strany” aindividualne ako ,strana“ a/alebo
Lprijimajuca strana“ a/alebo ,utajujuca strana®)

Preambula:

Strany prehodnocuju mozZnost vzajomnej spoluprace. V suvislosti s uvedenym konStatovanim
kazda zo zmluvnych stran (prijimajuca strana) obdrzala, v buducnosti obdrZi alebo jej budu
poskytnuté resp. umozneny pristup k niektorym dévernym informaciam druhej zmluvnej strany
(utajujuca strana). Strany suc si vedomé doverného charakteru takychto informacii tymto dohodli
podmienky, na zaklade ktorych budu ddverné informacie utajujiucou stranou poskytované a
prijimajucou stranou prijimané.

1. Téato Dohoda sa vztahuje na akukolvek verbalnu alebo vizualnu informaciu technického,
obchodného, finanéného, prevadzkového, alebo iného charakteru, poskytnutu v ustnej,
pisomnej, alebo v elektronickej forme a taktieZ na akukolvek poskytnutu vzorku prisady, ktoru
jedna zo stran (utajujuca strana) poskytne druhej strane (prijimajuca strana) v suvislosti
s rokovaniami uCastnikov Dohody tykajucich sa projektu Ponuka technolégie na vyrobu
prisady zvySovacda cetanového éisla do motorovych naft podla poziadaviek spolo€nosti

Slovnaft a v suvislosti

s pripadnym dojednavanim obsahu a naslednym uzatvorenim

konkrétneho zmluvného vztahu (zmluvy) medzi uUc€astnikmi v ramci predmetného projektu
(dalej len ,Projekt”) a to za predpokladu, Zze predmetna informacia je:

skuto€nostou chranenou v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika, alebo
informé&ciou chranenou v zmysle § 271 Obchodného zakonnika, alebo
informé&ciou majucou charakter ,know how", alebo

akymkolvek inym udajom majucim charakter dévernej informacie,
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ktoré sa tyka alebo suvisi s Projektom a o ktorej ziska prijimajuca strana vedomost na zdklade jej
spristupnenia utajujucou stranou bez ohladu na to, v akej forme tato ddverna informacia bola
prijimajucej strane spristupnena utajujicou stranou (napr. vo forme dokumentu, dat a technickych
prediéh, vykresov, listin, poznamok, inych pisomnosti, poskytnutej vzorky prisady a pod.) alebo
o ktorej sa prijimajuca strana dozvie od utajujucej strany akymkolvek inym spdsobom v suvislosti
alebo v nadvaznosti na Projekt, predov§etkym pri osobnych rokovaniach a ohliadkach vo vyrobnych,
servisnych, skladovych ainych prevadzkovych alebo podnikatelskych priestoroch niektorej strany
(dalej len ako “Déverna informacia”).

2. Prijimajuca strana sa zavazuje zachovavat miCanlivost o vSetkych Dévernych informaciach
a v tejto suvislosti:

a) zabezpedit vo vztahu k Dévernym informaciam utajujucej strany rovnaku mieru utajenia
ako vo vztahu k vlastnym Dévernym informaciam, avSak nie mensiu mieru utajenia ako
je v.danom pripade primerané a obvyklé,

b) vyuzivat, reprodukovat alebo rozosielat Déverné informacie vylu¢ne na ucely Projektu
a zdrzat sa akéhokolvek iného pouzitia Dovernej informacie ako v suvislosti s
Projektom, okrem vynimiek vopred dohodnutych stranami v pisomnej forme a vynimiek
uvedenych v bode 7,

c) spristupnit Déverné informacie iba tym svojim zamestnancom, ktori sa potrebuju
oboznamit s Dbvernymi informaciami na zaklade definovaného ucelu ich poskytnutia
a poskytnut’ ich len v rozsahu nevyhnutnom pre ucely Projektu a su€asne oboznamit
tychto zamestnancov s povinnostami na uUseku ochrany Ddvernych informacii
vyplyvajucimi z tejto Dohody,

d) nezverejnit Déverné informacie tretej strane bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
utajujucej strany, s vynimkami uvedenymi v bode 7 tejto Dohody.

3. Utajujuca strana ostava vyluénym nositelom prav k svojej chranenej Dovernej informacii, v sulade
s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

4. Spristupnenim Dbvernej informacie prijimajuca strana neziskava a ani pre fu z takéhoto
spristupnenia nevyplyva poskytnutie licencie, ani akéhokolvek iného prava k duSevnému
a priemyselnému vlastnictvu chranenému patentom, autorskym pravom, ochrannou znamkou,
alebo akéhokolvek iného prava k priemyselnému viastnictvu alebo kinému dusSevnému
vlastnictvu.

5. KaZzda zo strdn sa zavazuje nepouzivat prava druhej strany k priemyselnému vlastnictvu
a kinému dusSevnému vlastnictvu nad ramec pripustny podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany.

6. Ak tomu nebrani povinnost uloZzena vSeobecne zavaznym pravnym predpisom, najma z oblasti
dafiového prava, vedenia uctovnej evidencie a archivnictva, prijimajuca strana sa zavazuje na
zaklade pisomnej ziadosti utajujucej strany zni¢it' alebo vratit’ utajujicej strane Dbverné informacie
zaznamenané pisomne alebo ulozené v elektronickych systémoch, ato vratane odvodenych
informacii ziskanych na zaklade Dovernych informacii utajujucej strany.

7. Obmedzenia vo vyuzivani alebo spristupfiovani Dévernych informacii vyplyvajuce z tejto Dohody
sa nevztahuju na Dbverné informéacie, o ktorych prijimajica strana preukaze:

a) Ze v Case spristupnenia boli verejne dostupné alebo beZne dostupné v prislusnych
obchodnych kruhoch, a to bez poruSenia zavazku ml&anlivosti vyplyvajuceho z tejto Dohody,
alebo ak utajujuca strana dala suhlas na prislusné pouzitie Dovernych informacii; alebo

b) Ze ich mala k dispozicii uz v €ase ich poskytnutia utajujucou stranou, alebo ich prijimajica
strana vyvinula/vypracovala nezavisle a bez vyuzitia Dovernej informacie utajujucej strany;
alebo
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C) ze ich ziskala legalne od tretej strany, ktord nie je voéi utajujucej strane viazana zavazkom
micanlivosti; alebo

d) Ze boli zverejnené alebo spristupnené v sulade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky
alebo boli pozadované vo veci opravnenym spravnym alebo sudnym organom, pripadne inou
opravnenou instituciou/organom, alebo

e) ze boli spristupnené osobe, ktora prislusnej strane poskytuje pravnu alebo auditorsku sluzbu.

8. Strany su opravnené v nevyhnutnom rozsahu spristupnit Déverné informacie buducemu
univerzalnemu pravnemu nastupcovi a pridruzenej spolo¢nosti, prifom za pridruzenu spolo¢nost
sa povazuje (i) dcérska alebo materska spolo¢nost, alebo (ii) ina majetkovo prepojena osoba,
alebo (iii) osoba ovladana alebo ovladajuca v zmysle § 66a Obchodného zakonnika, alebo (iv)
osoba priamo alebo nepriamo ovladana dcérskou alebo materskou spoloénostou alebo
ovladajuca dcérsku alebo matersku spolo¢nost.

9. Strany sa dohodli, ze v pripade, ak prijimajuca strana preukazatelne porusi povinnost

micanlivosti podla tejto Dohody, zavazuje sa utajujucej strane zaplatit zmluvnd pokutu vo vyske

5 000€ (slovom pat tisic EUR) za kazdé jednotlivé preukazané porusenie povinnosti mi¢anlivosti.

Zmluvna pokuta je splatha do 14 dni od doru€enia oznamenia o uplatneni zmluvnej pokuty

povinnej strane, priCom narok na nahradu Skody spdsobenej porusenim povinnosti mi¢anlivosti

prevysujucej zmluvnu pokutu tym nie je dotknuty.

10. Zmenu alebo doplnenie tejto Dohody mozno vykonat’ vyhradne formou ocislovanych pisomnych
dodatkov. Dohoda zavazuje aj pripadnych univerzalnych pravnych nastupcov stran, ato
akékolvek pravnické osoby, ktoré vzniknu v ramci zlu€enia, splynutia, rozdelenia alebo zmeny
pravnej formy (transformacie) strany.

11. Tato Dohoda nadobuda platnost okamihom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’
dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR.
Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmlav sa po jej podpise obidvomi zmluvnymi stranami
bez zbyto¢ného odkladu zavazuje zabezpedlit STU. Zavazok stran zachovavat micanlivost vo
vztahu k Dévernym informaciam, tak ako vyplyva z tejto Dohody nie je ¢asovo obmedzeny a trva
aj po ukongeni vzajomnej spoluprace stran v spojitosti s Projektom.

12. Pravne vztahy touto Dohodou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona
€. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov ako aj
ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

13. Strany sa budu usilovat o zmierlivé rieSenie vSetkych sporov spojenych s touto Dohodou.
V pripade, ak neddjde k urovnaniu sporov zmierom, Strany sa dohodli, Ze spor bude rozhodovat
vecne a miestne prisludny sud v sulade s prisludnymi ustanoveniami zakona €. 99/1963 Zb.
Obciansky sudny poriadok Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov.

14. Tato Dohoda je spisana v troch (3) originalnych vyhotoveniach, jedno (1) vyhotovenie pre STU
a dve (2) pre Slovnaft.

V Bratislave, dia .............. V Bratislave, dia. ..............
Slovenska technicka univerzita v
SLOVNAFT, a.s. Bratislave
JUDr. Oszkar Vilagi prof. Ing. Robert Redhammer, PhD.
predseda predstavenstva rektor

Gabriel Szabd
Clen predstavenstva
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